


Entreprise familiale depuis 1984, située a Bonneval en
M EURE ET LOIR dans le coeur de la France. 0
TRy Family business since 1984, located in Bonneval in the o
m heart of France.

I I
MADE IN FRANCE

NOTRE METIER il LA CONCEPTION
Tous nos équipements sont inventés et dessinés au sein du Bureau

Nous construisons pour vous toute une gamme d'Etudes. Ce véritable esprit d'innovation se caractérise a travers un
de produits adaptés a vos besoins de pble de recherche et de dessin dont le but est de créer, développer
manutention dans l'agriculture, le batiment et les et matérialiser des nouveaux plans d'équipements.
travaux publics, I'industrie et I'environnement.

DESIGN
We build for you a whole range of products All our attachments are invented and designed within the Design
adapted to your handling need in agriculture, Office. This true spirit of innovation is characterized through a
building and public works, industry, roads and research and design center whose aim is to create, develop and
green spaces as well as the environment. materialize new equipment plans.

LE PERCAGE
DRILLING

LA SOUDURE

Les piéces sont
assemblées par un

LA DECOUPE

La découpe est réalisée a l'aide d'une opérateur.

table d'oxycoupage / plasma. THE WELDING
THE CUT The parts are

The cutting is carried out using assembled by an
an oxygen cutting table. operator.

LE ROULAGE / PLIAGE
ROLLING / BLENDING

CONTROLE QUALITE
ET TRANSPORT

PEINTURE ET SECHAGE / Toutes les étapes de la fabrication
Les équipements sont également peints au MONTAGE d'un équipement sont réalisées et
méme endroit, cela nous permet de MOUNTING contrdlées en Eure-et- Loir (28).
controler la qualité avant peinture et apres
peinture. Le plus : vous pouvez personnaliser QUALITY AND
la peinture de vos équipements ! TRANSPORT CONTROL
PAINT AND DRYING All stages of equipment

) . ) ) ) manufacturing are carried out in
The equipment is painted in the same location, Eure-et-Loir (28).

which allows us to control the quality before and
after painting. The best part: you can customize
the paint on your equipment!
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Ludovic ARNOULT
Commercial

ludovic.arnoult@lamy-les-
constructeurs.com
07 87 00 58 87

Charley LAMY
Commercial

charley.lamy®@lamy-les-
constructeurs.com
06 27 01 23 65

Christelle JULLICH
Responsable commerciale

christelle.jullich@lamy-les-
constructeurs.com

06 22 44 61 66 Laetitia GASSELIN

Assistante administrative
et commerciale

lamy@lamy-les-constructeurs.com
02 37 47 40 34

Gwenaelle TUFFIER
Responsable
bureau d’études
Yohann CHELU
Dessinateur

Dorian OZENNE
Dessinateur
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NOS

Bennes multifonction C/W
Bennes multifonction A/A2
Bennes multifonction R2
Bennes multifonction R3

B4 Bennes multifonction travaux intensifs

E B Bennes multifonction spéciale déchets

Fourche hydrogriffe C/W
Fourche hydrogriffe 2
B Fourche hydrogriffe spéciale déchets

Fourche a paille / Manutentionneur......

Fourche a paille avec grappin
Serre balle

Bennes et godets / Buckets

1 E B Benne de reprise W/C
B4 Benne de reprise terrassement A

E Benne de reprise terrassement
[ Benne de terrassement
B Benne renforcée TP
Benne a mat frontal
Benne de reprise céréales

B4 Benne claire-voie / Benne céréales
FdBenne a déversement latéral

! E I Benne a fond poussant
1 E FBenne a haut déversement 2V
1 E EGodet4en1C3/A

EFEGodet4en TR i,

B4 Tablier porte fourches
B4 Tablier a déplacement latéral
Bd Tablier correcteur de dévers

Tablier 3 points Farmhelper

EQUIPEMENTS

BMF.C/W

BCW/BRT.C

...... G4X1IR.......

14
15
16
17
18
19

Bennes multifonctions avec grappin ou machoire / buckets with grapple or jaw

20 a 50 cv
803120 cv o« e
50 a 150 cv o e . .

150 & 200 cv . e e

100 a 150 cv . .
100 a 250 cv . .

Fourches et manutention de la paille / Forks and straw handling

Ammﬁmkf

40a60cv e .

80 a 150 cv © e e
100 a 250 cv . .
40 3120 cv . . .
40 a 200 cv o e .

4081200V e e .

-®. R S & k" ﬁ.f
40470cv e . .
80a120cv _ - . .

80a 120 cv )

100 a 140 cv )

100 a 160 cv o e .
80a 120 cv .

80a 120 cv ) . .

80a140cv e e e e

60a 120 cv o« e . .

150 a 250 cv . .

150 a 250 cv . .
402100cv o e e e e e
100 a 180 cv o o . o e



ENVIRONNEMENT

Equipements de manutention et de logistique / Handling equipment

d.m&\&m‘&.f

B Tablier pince balle ..o TP s 35
Rabot a Lisier / Remonte tas .........ceevene . RERTL 36 o e .
B4 Rateau de désilage .......ccccvvevevneneirenencnn) RDD. o 37 . .
B Vide PAlOX weeveieieiiriesiececeseseeeee e VPRE oot 38 . . .
E 4 Godet remplisseur de Big Bag .........o.c......! GRBB ....... 39 L
[ B Tablier éperon Big Bag .....ocevveevieineriencnens TEB e 40 e e o e
Les potences / Crochets.......cccoeveencnenenee POD/O/CR.SF 41 80a 120 cv N R
El B Griffe DOIS .ooevvecerircirccenecenceeneee 8B 42 100 a 400 cv L
EIFEPINCe a grime o] PAG........... 42 100 a 400 cv e .

& 5 go. & 0 e L
Godets de pelle ....cceiveviveeieeeeereeeeen, Gl 43 .
& Dentde déroctage / Godet banane .........2:RIP/GB 44 .
Godet de curage / Scandinave ..........co......d GLCU/CS ... 45 .
[ Godet de curage inclinable .......coocevveeen  SECYLLLLLL 46 .
B Godet claire-voie .....ceceeveveeeneeeneneenn SEEVL 47 .
GOAEt trAPEZE it 47 .
[ Les G4xlet tabliers de pelle ....ccoocoeevcceiincnnincnne 48 .

Légende / Legend

& Skid Steer MW reference 7 Reference - Volume a ras DIN
DIN brimful volume
m Chariot industriel % Désignation / Designation DOme moyen 1/2 - 150 7546
Industrial truck ‘ Medium Dome 1/2 - ISO 7546
%‘ Tracteur chargeur @ Les+LAMY/ The + LAMY
Tractor loader
& Télescopique &« —> Llargeur / Width ,. Profondeur / Depth
Telescopic 4 Y
Y ] Diamétre / Di
Tractopelle Hauteur / Height 2 lametre / Diameter
5 i: Backhoe loader 2
'f_) Ouverture / Opening [% Capacité / Capacity
‘ﬁ‘ Chargeuse
Loader
¥ Agr‘|cole BTP . Environnement
Pelle Agricultural sector : Construction Industry e
Excavator




Benne multifonction
série R3 “grande capacite”

Page 11

Dent de
déroctage

Godet de
curage
inclinable

Godet de curage
scandinave

Page 45
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NOS BEST-LAMY

@ Tous nos équipements sont equipés de flexibles, coupleurs et clapets (si besoin)
et de joues boulonnées démontables.
All our equipment is fitted with hoses, couplings and valves as needed, and with
removable bolted side plates
Des contre-lames boulonnées réversibles sont disponibles pour tous nos
équipements, sur demande.
Reversible bolt-on counter blades are available for all our equipment, upon reques

@® De nombreux accrochages sont disponibles, boulonnés et démontables si besoin.
Numerous attachments are available, bolted and removable as needed.

@® Nos équipements sont fabriqués & la commande, nous pouvons donc réaliser le godet de vos réves. @
Our equipment is made to order, so we can make the bucket of your dreams.

@® Retrouvez sur chaque page le détail des petits trucs en + de chez LAMY.
Find details of LAMY's little extras on each page

Best LAMY Les Best LAMY sont les équipements favoris de nos clients

The Best LAMY are our clients's favorite equipment

Benne multifonction ___ Benne multifonction - Benne reprise céréales

-
-
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w= renforcée

—

Page 10

Page 26

Benne a déversement

—

latéral cae )

Benne de terrassement

=

_
-

=
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Power EEEE
20 50

BMF.C/W

COMPACTES - COMPACT

BENNE MULTIFONCTION BENNE MULTIFONCTION

Série C

Grapple bucket C series

machoire doigts courbés
électroforgés (GC.k)

Série W

Grapple bucket W series

Grappin dents plates (GW)

Benne Multifonction compacte série C avec grappin : Benne Multifonction compacte série W avec grappin :

CARACTERISTIQUES :

e Largeur:de0,90m a1,60m
e Grappin dents plates (GC)

CARACTERISTIQUES :

e Largeur:de0,90m a1,60m
e Grappin dents plates (GW)

e ou machoire doigts courbés électroforgés (GC.k) e ou machoire doigts courbés électroforgés (GW.k)

e 1 ou 2 vérins double-effet

Compact Grapple bucket w series :

CHARACTERISTICS:
e Width: from 0,90m to 1,60m

e 1 ou 2 vérins double-effet

Compact Grapple bucket w series :
CHARACTERISTICS:
e Width: from 0,90m to 1,60m

e Grapple flat teeth or electroforged curved fingers jaw e Grapple flat teeth or electroforged curved fingers jaw

e 1or2double-acting cylinders

Modeéle :
« - de 0.90m a 1.60m
- de 0.30m3a0.60m3

e 1or2double-acting cylinders

Contenance grappin fermé GC/GW GC.K

|I|n « = Closed grapple capacity ﬁ ﬂ

BMF.C09(1v) 0.90m 0.30m3 120kg 130kg
BMF.C13(2v) 1.30m 0.40m3 190kg 200kg
BMF.W 14 (2v) 1.40m 0.70m3 280kg 280kg
BMF.W 16 (2v) 1.60m 0.80 m3 320 kg 320 kg

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com




L0 S e ol BMF.A / BMF.A2

Power EEEEER
80 120

BENNE MULTIFONCTION BENNE MULTIFONCTION
Série A Série A2

Grapple bucket A series Grapple bucket A2 series

Pour gros chargeurs et télescopiques jusqu’a 3.5t.
For large front and telescopic loaders up to 3.5T.

Concue pour les chargeurs et télescopiques compacts
Designed for compact loaders and telehandlers.

Vérins arrieres

Grappin dents soudées
GRL AA2 PP

Machoire doigts courbés

Grappin dents soudées

p Machoire doigts courbés électroforgés MRK.A2 PP
RLA électroforgés MRK.DA Matériaux légers
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Pour les chargeurs jusqu'a 3.5t ¢ Benne équipée de contre-lame et joues boulonnées de série
e Fond ép. 10 légérement bombé avec pli rigidifieur sur la largeur e Fond en acier haute résistance ép. 6
¢ Grappin dents plates soudées avec renforts - GRL.A e OQuverture et fermeture totales sans systéme de main réglable

e Machoire doigts courbés électroforgés Ig 680mm MRK.D.A (12 doigts) e Grappin dents soudées GRL. AA2 PP
¢ ou machoire doigts courbés MRK. A2 PP

* Bucket equipped with counter plate and bolted side plates as standard
e High strength steel bottom

e Total opening and closing without adjustable hand system

e Grapple welded teeth GRL. AA2 PP

e orjaw bent fingers MRK. A2 PP

e Bucket equipped with counter plate and bolted side plates as standard
e High strength steel bottom

e Total opening and closing without adjustable hand system

e Grapple welded teeth GRL. AA2 PP

e orjaw bent fingers MRK. A2 PP

Modéle : Modéle :
&« = de 1.85ma 2.45m &« > de 1.10ma 2.30m
- de 0.90m3a1.20m3 @ de 0.45m3 a0.98m3
Contenance grappin Contenance grappin
n- - = fermé GRL.A MRK.DA n- - = forme GRL.A2PP MRK.A2PP
Closed grapple capacity ﬁ Closed grapple capacity
BMF.A18.5  1.85m 0.90m3 490kg 470kg BMF.A216  1.60m 0.67m3 400kg 390kg
BMF.A 21 2.10m 1.00m3 510kg 490kg BMF.A218  1.80m 0.76m3 450kg 440kg
BMF.A 23 2.30m 1.10m3 530kg 510kg BMF.A220  2.00m 0.85m3 460kg 450kg
BMF.A245  2.45m 1.20m3 550kg 530kg BMF.A221  2.10m 0.90m3 470kg 460kg
BMF.A222  2.20m 1.00m3 500kg 490kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
m www.lamy-les-constructeurs.com




BMF.R2

POUR TRAVAUX STANDARDS - FOR STRANDAR WORK

0 G A K e

Power

BENNE MULTIFONCTION
Série R2

Grapple bucket R2 series

Avec Grappin dents soudées GRL.2 PB
With clamped teeth GRL.2PB

Avec Machoire doigts courbés
électroforgés MRK.D2PB
With electroforged curved finger jaw MRK.D2PB

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : INCLUS / INCLUSED : @

¢ Fond épaisseur 10mm, pli rigidifieur sur la largeur @ ¢ Contre-lame boulonnée 150x20
* Casquette rehaussée (¥) * Joues boulonnées
e Axes @35mm avec graisseurs et bagues d'usure
e Grande cinématique des deux grappins, vérins arrieres e Bolted counter-plate
e Machoire de désilage doigts courbés 35mm, Ig 680mm (MRK.D2 PB) e Bolted side plates
e OU
¢ Grappin dents plates oxycoupées soudées avec renfort transversal (GRL.2 PB)
OPTIONS :
e Background thickness 10mm, stiffening fold on the width @ e Accrochage boulonné
e Raised cap@ e Contre-lame boulonnée réversible 500HB
e @35mm axes with grease fittings and wear rings e (Casquette personnalisée
e Great kinematics of the two grapples of choice, rear cylinders « Reversible bolted counter plates
e Welded flat-tooth grapple with transverse reinforcement (GRL.2) o Bolted hitch FlatLink
e OU e Bucket lip

e Knuckle of disemboweling bent fingers 35mm, |g 680mm (MRK.D2-11 fingers)

Contenance grappin fermé  GRL.2.PB MRK.D2.PB
Modeéle : II. € = C(losed grapple capacity ﬁ ﬁ
&« => de 1.18ma 2.60m
<@ de0.95m3 4 1.80m3 BMF.R218  1.80m 0.95m3 620kg 590kg
BMF.R2 23 2.30m 1.50m3 750kg 700kg
’/,,»\
,-—”21“\‘5“ \
BMF.R224.5 2.45m 1.60m3 780kg 730kg | wes K __
\\ e
BMF.R2 26 2.60m 1.80m3 850kg 800kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com




S . K™ sina BMF.R3

EEEEEEEEEEN
50

Power
150

BENNE MULTIFONCTION
Série R3
Grapple bucket R3 series

Benne multifonction grand volume
High-capacity multifunctional bucket

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : INCLUS / INCLUSED : @
¢ Machoire désilage avec doigts électroforgés e Contre-lame boulonnée 150x20
ou grappin dents plates oxycoupées soudées (dents avec renfort transversal). @ e Joues boulonnées

e Vérins avec amortisseurs en fin de course.

¢ Casquette ajourée qui permet de maintenir la matiére et protéger la machine * Bolted counter-plate

e Bolted side plates

e Welded flat-tooth grapple with transverse reinforcement @ OPTIONS:
e Knuckle of disemboweling bent fingers ¢ Contre-lame boulonnée réversible 500HB
e Cylinders with shock absorbers at the end of the stroke.
e Perforated cap that allows material retention and protects the machine. e Reversible bolted counter plates
Modeéle : W - Contenance grappin  GRL.3.PB MRK.D3 PB
« - de 2.45m & 2.60m Closed grapple capaciry I a
@ de2.00m3a2.10m3
BMF.R324.5 2.45m 2m3 950kg 900kg
BMF.R3 26 2.60m 2.10m3 1050kg 1000kg

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
LES CONSTRUCTEURS|
m www.lamy-les-constructeurs.com




o A D BMF

bower EEEEEE POUR TRAVAUX INTENSIFS - FOR INTENSIVE WORK
100 150

BENNE MULTIFONCTION

Grapple bucket series

SPECIALE Travaux intensifs

GRL.S.1E
Grappin dents soudées 1 ébauche

GRL.S.2E
Grappin dents soudées 2 ébauches dents affleurantes

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : INCLUS / INCLUSED : @
¢ Fond plat avec renfort intérieur central et ceinture totale sous la benne en @ e Contre-lame boulonnée 150x20
liaison avec l'accrochage ¢ Joues boulonnées

e Plusieurs grappins disponibles peuvent étre montés sur ce modele de benne « Bolted counter-plate

e Bolted side plates

e Rounded bottom, stiffening fold on the width, boxed below @
e Several available grapples that can be mounted on this bucket model OPTIONS :
e Contre lame réversible 150x20
e (Cbne de préhension sur grappin
LES GRAPPINS COMPATIBLES / COMPATIBLE GRAPPLES : e Supplément pour accrochage sur axes

e GRL.S: Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm avec renfort sur le champ e Reversible counter plate 150x20

e GRL.S1E : Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm et 1 ébauche reliant les dents « Gripping cone on grapple

° GRL.S2E: Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm et 2 ébauches reliantles dents  «  sypplement for attachment on axes
e GRLS.2E.2P : Grappin GRLS en 2 parties et avec 2 ébauches

e MRK: 7 doigts électroforgés 35mm Ig.680mm, montées avec bagues anti-pivotement

¢ MRK.D : MRK de désilage avec 12 doigts pour un meilleur désilage

e GRL.S: 20mm thick welded flat teeth grapple

e GRL.STE : 20mm thick welded flat teeth grapple with 1 blank connecting the teeth together
e GRL.S2E : 20mm thick welded flat teeth grapple with 2 blank connecting the teeth together
e GRLS.2E.2P : Grapple in 2 part with 2 blanks

e MRK : Jaw electroforged fingers 35mm Ig 680mm, mounted with anti-scratch rings (x7)

e MRK.D : Jaw electroforged fingers 35mm Ig 680mm, mounted with anti-scratch rings (x12)

Modele : m « -» Contenance grappin fermé  GRL.S 2E MRK

« = de 1.70m 3 2.60m Closed grapple capacity

@ de 1.20m3a 1.70m3 BMF.17 1.70m 1.20m3 560kg 520kg /,/“/e}’\
BMF.23 2.30m 1.50m3 760kg 700kg (’éeS‘ © /\,
BMF.245  2.45m 1.60m3 850kg 770kg  \ """
BMF.26 2.60m 1.70m3 900kg 830kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com
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4 G e 05k i L BMF.SDR
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100 250

Power

BENNE MULTIFONCTION
SPECIALE DECHETS

Grapple bucket special waste

Pour reprise de déchets verts, papiers, cartons et pneumatiques.

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : )
Ideal for green waste, paper, cardboard and tires

e Fond plat avec renfort intérieur - (1)

e Lame de section 250mmx30mm - (2)

¢ Renforts caisson en travers de la benne simple ou double suivant la puissance
de 'automoteur. - (3)

¢ Ceinture totale sous la benne en liaison avec I'accrochage. - (4) OPTIONS :
* Systéme d'articulation du grappin de haute qualité (graissage, bague d'usure, « Supplément pour accrochage sur axes
arrét d'axe spécial) « Cone de préhension - (5)

¢ Contre-lame boulonnée réversible

« Flat bottom with internal reinforcement - (1) * Joues boulonnées - (6)

e Section blade 250mmx30mm 500HB - (2) e Supplement for attachment on axes
e Box reinforcements single or double depending on the power of the machine - (3) e Grip cone (5)

o Total belt under bucket in conjunction with the hooking up - (4) e Reversible bolted counter plate

¢ High quality grapple articulation system (lubrication, wear ring, special axle stops) ¢ Botled side plates (6)

LES GRAPPINS COMPATIBLES / COMPATIBLE GRAPPLES :

¢ GRL.S: Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm avec renfort sur le champ

¢ GRL.S1E : Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm avec 1 ébauche reliant les dents
e GRL.S2E : Dents plates oxycoupées soudées épaisseur 20mm avec 2 ébauches reliant les dents
e GRLS.2E.2P : Grappin GRLS en 2 parties et avec 2 ébauches - (7)

e GRL.S: 20mm thick welded flat teeth grapple

e GRL.STE : 20mm thick welded flat teeth grapple with 1 blank connecting the teeth together
e GRL.S2E : 20mm thick welded flat teeth grapple with 2 blank connecting the teeth together
e GRLS.2E.2P : Grapple in 2 part with 2 blanks - (7)

Modeéle : n- - Contenance grappin fermé ~ GRL.S2E  GRL.S 2E 2P

&« = de 1.70m & 3.00m Closed grapple capacity

@ de 1.20m3 a2.00m3 BMF.SDR23  2.30m 1.50m3 950kg 1000kg
BMF.SDR 24.5 2.45m 1.60m3 1050kg 1100kg
BMF.SDR 27 2.70m 1.80m3 1200kg 1250kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
m www.lamy-les-constructeurs.com




o 138 - FMF.C / FMF.W

bower il COMPACTES - COMPACT

FOURCHE HYDROGRIFFE FOURCHE HYDROGRIFFE
Série C Série W

Muck fork C series Muck fork W series
Modeéle : Modeéle :
€« => de 0.90m a 1.60m €« => de 0.90m a 1.60m
@ de 0.30m3a 0.40m3 @ de 0.50m3a0.80m3

G in dent bées (GC
rappin dents courbées (GC) Machoire doigts courbés électroforgés (GW.K)

Fourche Hydrogriffe compacte série C:
CARACTERISTIQUES :
e Machoire doigts courbés @ 28 Ig 400 mm (GCK) ou

machoire dents soudées (GC)
¢ 1 ou 2 vérins double-effet

Fourche Hydrogriffe compacte série W :
CARACTERISTIQUES :

e Grappin dents plates ou doigts courbés électroforgés
e 2 vérins double-effet

Compact Grapple fork series C:
CHARACTERISTICS:

Compact Grapple fork series W:
CHARACTERISTICS:

* Grapple flat teeth or electroforged curved fingers
e 2 double-acting cylinders

e Curved finger jaw @ 28 lg 400mm or jaw welded teeth (GC)
e 1or2double-acting cylinders

e Contenance grappin fermé GC  GC.K — Contenance grappin fermé GW  GW.K

mn Closed grapple capacity ﬁ ﬁ m‘ Closed grapple capacity ﬁ ﬁ

FMF.’C'O9 0.90m 0.30m3 100kg 110kg FMF',W 14 1.40m 0.70m3 260kg 260kg
1 veérin 2 vérins

FMECT2 4 Som 0.40m3 160kg  170kg FMEW16 4 som 0.80m3 290kg  290kg
1 vérin 2 vérins

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
m www.lamy-les-constructeurs.com
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bower EEEEEEEN
80 150

FOU RCH E HYD ROG Rl FFE Idéale pour le nettoyage des étables jusqu'au mur

z Ideal for cleaning stables up to the wall
Série 2 J 8 P

Muck fork 2 series

o
©
n
\/
Machoire de désilage (MRK.D2 PB)
Grappin dents soudées avec renfort transversal (GRL.2 PB) Jaw removal (MRK.D2 PB)
Grapple welded teeth with reinforcement (GRL.2 PB)
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS:
e Fourche avec vérins arriéres e Accrochage boulonnée
e Fond de fourche caissonné en épaisseur 10 mm avec douilles usinées @ ] ]
* Doigts électroforgés 45 mm Ig 1 040 mm * Bolted hitch Flattlink
¢ Existe en 2 versions : machoire de désilage (MRK.D2 PB)
e ou grappin dents soudées avec renfort transversal (GRL.2 PB)
e Fork with rear cylinders
e 10 mm thick-walled forked bottom with machined bushings @
e electroforged fingers 45 mm Ig 1 040 mm
e Available in 2 versions: removal jaw (MRK.D2 PB)
e or grapple welded teeth with transverse reinforcement (GRL.2 PB)
Modéle : m‘ « > Contenance grappin fermé  GRL.2 PB MRK.D2 PB
« - de 1.80m 3 2.45m Closed grapple capacity
- de 1.25m3 a 1.60m3
FMF.2 20 2.00m 1.30m3 530kg 510kg
FMF.2 23 2.30m 1.50m3 620kg 590kg
FMF.2 24.5 2.45m 1.60m3 650kg 620kg

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com




NN FMF.S/FMF.SDR

bower T
100 250

FO U RCH E HYD ROG RIFFE Cette fourche est un modéle trés robuste pour la reprise
s z de différents déchets et peut travailler dans les
S P EClALE D ECH ETS conditions les plus extrémes

Special waste muck fork

This fork is a very robust model for the recovery of different
waste and can work in the most extreme conditions

FMF.SDR MRK.S machoire renforcée

FMF.S /GRL.S.2E.2P Grappin 2 parties reinforced jaw
Grapple
Fourche multifonction série S (FMF.S) Fourche multifonction spéciale déchets (FMF.SDR)
Fourche fabriquée sur la base de 2 plats en profil FEM Il Fourche hydrogriffe renforcée avec doigts électroforgés
ou lll recevant les fourches a palettes @55mm en standard
Fork made on the base of 2 dishes in FEM Il or Ill profile Hydrogriffe fork reinforced withelectroforged fingers
receiving pallet type forks @55mm as standard
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : LES GRAPPINS COMPATIBLES / COMPATIBLE GRAPPLES :
e Vérins double-effets 70X40mm, course 220mm, avec amortisseurs e GRL.S: Dents plates ép. 20mm avec renfort sur le champ
e Bagues d'usure avec graisseurs ¢ GRL.S1E : Dents plates ép. 20mm et 1 ébauche reliant les dents

¢ GRL.S2E : Dents plates ép. 20mm et 2 ébauches reliant les dents
e GRLS.2E.2P : GRLS 2E avec 2 ébauches et en 2 parties

e MRK.D : MRK avec 12 doigts pour un meilleur désilage

¢ MRKS : machoires renforcée MRKS 2P : en deux parties

e Double-acting cylinders 70X40mm, stroke 220mm, with shock absorbers
e Wear rings with grease nipples

OPTIONS : e GRL.S: 20mm thick welded flat teeth grapple

e GRL.STE : 20mm flat teeth grapple with 1 blank
e GRL.S2E : 20mm flat teeth grapple with 2 blank
e GRLS.2E.2P : GRLS 2E with 2 blanks and 2 part

e Supplément pour accrochage sur axes
¢ Doigt Mangano @70mm

e Supplement for pin on connection * MRK.D: jaw fingers 35mm Ig 680mm (x12)
 Mangano finger @70mm * MRKS : Reinforced jaw MRKS 2P : in 2 parts
Modeéle : I_ « - Contenance grappin fermé GRL.S2E GRL.S2E 2P
« = de 1.80m 3 2.80m Closed grapple capacity
~ e 1.10m34 1.70m3
FMF.S 20 2.00m 1.60m3 880kg 940kg
FMF.S24.5  2.45m 1.90m3 960kg 1000kg
Spéciale déchets
FMF.SDR 24.5 2.45m 1.50m3 835kg 890kg
FMF.SDR 25 2.50m 1.60m3 855kg 910kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com
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FOURCHE A PAILLE MANUTENTIONNEUR

Straw fork Picker

Fourche a paille FP Manutentionneur de Ballot de paille MT :

CARACTERISTIQUES : CARACTERISTIQUES :

e Hauteur:de1,70ma260m e Hauteur:1,00m

e Largeur:2,00m e Largeur:de 1,00ma2,00m

e Structure de la fourche en tube 160 x 80 x 8 renforcé e Structure en tube épais et plat

¢ 4 doigts @45 mm, longueur utile 1000 mm ¢ Doigts électroforgés @45mm, longueur utile 800mm
¢ Renforts sur bati et sur 'accrochage ¢ Stabilité parfaite pour prise de ballots

¢ Pour modele FMP 20/26 : 2 positions accrochage
e Accrochage Boulonné

Straw fork FP Handler MT:
CHARACTERISTICS : CHARACTERISTICS :
e Height: from 1,10 mto 2,60 m e Height: 1,00m - Width: from 1,00m to 2,00m
o Width: 2,00m e Thick and flat tube structure
o Thick tube fork structure 160 x 80 x 8 reinforced o FElectroforged fingers 845 mm, usable length 800 mm
o 4 electroforged fork fingers, 845 mm, usable length 1000 mm e Perfect stability for taking bales

¢ Reinforcements on the frame and on the attachment
e for the model FMP 20/26: 2 hitch positions
¢ Bolted hitch FlatLink

capacité en botte / Nombre de doigts

m I str:fw bales capacity ﬁ m <= Number of fingger ﬁ
FP20/11 1.10m 2 280kg MT12-2D45  1.20m 2 @45 85kg
FP 20/14 1.40m 2 360kg

FP 20/16 1.60m 3 370kg MT 18- 4D45  1.80m 4 @45 120kg
FP 20/20 2.00m 3 400kg

FP 20/22 2.20m 4 410kg

FP 20/26 2.60m 4 450kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com
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FOURCHE A PAILLE
avec machoire

Straw fork

FMP/MKP

2.00m

Fourche a paille FP Straw fork FP
CARACTERISTIQUES : CHARACTERISTICS :
e Hauteur:de1,10m 42,60 m . Hejght:from 1,10 mto 2,60 m
e Largeur:2,00m . WIfith: 2,00m .
e Structure de la fourche en tube 160 x 80 x 8 renforcé * Thick tube fork structure 160 x 80 x 8 reinforced
o 4 doigts @45 mm, longueur utile 1000 mm e 4 electroforged fork fingers, @45 mm, usable length 1000 mm
o Renforts sur bati et sur I'accrochage e Reinforcements on the frame and on the attachment
« Pour modéle FMP 20/26 : 2 positions accrochage * For the model FMP 20/26: 2 hitch positions
e Accrochage Boulonné o Bolted hitch FlatLink
Avec machoire FMP MKP With jaw FMP MKP
e Machoire arrondie, doigts courbés (DEC) démontables (x5) * Rounded jaw, curved electroforged fingers removable (x5)

* Avec bagues décolletées, douilles pour 7 positions e With low-cut rings, sockets for 7 positions

FMP/MKP avec machoire

II- T Ouverture total capacité en botte / KG
J / total opening straw bales capacity

FMP 20/11 / MKP17 1.10m 2.20m 3 570kg
FMP 20/14 / MKP17 1.40m 2.50m 3 620kg
FMP 20/16 / MKP17 1.60m 2.70m 4 630kg
FMP 20/20 / MKP17 2.00m 3.10m 4 670kg
FMP 20/22 / MKP17 2.20m 3.30m 5 685kg
FMP 20/26 / MKP17 2.60m 3.70m 5 740kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
m www.lamy-les-constructeurs.com
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SERRE BALLES
Série 3
Bale handler C3 series

Modele compact pour une excellente visibilité
Compact model for excellent visibility

1.10m
Support douille - @ 35 Modeéle PICS Option bras TUBULAIRE
socket support 235 Peaks Model Tubular Model
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :

Stabilité parfaite pour prise de ballots @1,20m 1,50m 1,80m
Structure en tubes renforcés

8 pics : doigts électroforgés @25 Ig 419mm

Accrochage boulonné

Possibilité de prendre une botte rectangulaire

Perfect stability for handling bales @1,20m 1,50m 1,80m
Reinforced thick tube structure

8 peaks: electroforged fingers @25 Ig 419mm

Bolted hitch FlatLink

Possibility to take a rectangular bale

e 2 doigts droits @35mm
e Bras tubulaire pour balle enrubannée avec kit
de protection centrale Rehausse amovible

2 fingers straight 35mm
e Tubular arm for wrapped bales with central
protection kit Removable extension

Contenance grappin fermé
Closed grapple capacity

SB.C3 18/11
PICS/PEAKS 2 bottes 330kg
SB.C3 18/11

TUBES/TUBULAR 1 botte 370kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com
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Modeles compacts concu pour la reprise de matériaux légers
Compacts models designed for the recovery of lightweight materials

BENNE DE REPRISE BENNE DE REPRISE
Série W Série C

Compact rehandling bucket W series Compact rehandling bucket C series

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Largeur:de 1,00ma1,90m e Largeur:de 0,90m a 2,00m
e Contenance : de 350L a 750L (DIN) e Contenance : de 150L a 500L
e Lame d'attaque 150 x 20 e Lame lisse
¢ Benne équipée de contre lame boulonnée 150x20
e Width: from 1,00m to 1,90m e Width: from 0,90m to 2,00m
e Capacity: from 350L a 750L (DIN) e Capacity: from 150L to 600L
e Toe plate 150 x 20 e Mooth blade or bolted teeth
¢ Bolted counter plate 150 x 20
OPTIONS : OPTIONS :
e Adaptation sur fourches ¢ Dents boulonnées ou soudées
e Contre-lame boulonnée réversible 150 x 20mm e Contre lame boulonnée

e Fork adaptation
e Reversible bolted counter plate 150 x 20mm

m - ww A m - w w B

BCW 10/035 1.00m 350L  430L 180kg BRT.C09/015  0.90m  150L  160L 150kg
BCW 13/050 1.30m 490L  580L 220kg BRT.C12/025  1.20m  200L  240L 180kg
BCW 19/075 1.90m 750L  880L 310kg BRT.C20/060  2.00m  490L  600L 300kg

Modeéle : Modéle :

&« - de 1.00m a 1.90m &« - de 0.90m a 2.00m

< de 350La750L < de 150L & 500L

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
m www.lamy-les-constructeurs.com 20
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B E N N E D E RE P Rl S E Idéale pour manutentionner des matériaux
7 . (sable, terre, remblais)
TE R RASS E M E NT Se rie A Ideal for the recovery of all types of materials

Dirt shovel bucket A series (sand, earth, embankments)

Lame percée
Pierced
blade

Dents boulonnées

Bolted teeth
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :
e Fond en acier haute résistance épaisseur 10mm e Lame percée pour recevoir contre lame ou dents
o Lame d'attaque 150x20, 250 HB, avec flancs et coins renforcés ¢ Contre-lame boulonnée standard 150x20
) ) » Dents boulonnées affleurantes sous lame
e High strength steel bottom thickness 10mm e Porte-dents soudés avec dents

e UNPIERCED toe plate 150x20, 250HB, with reinforced flanks and corners
e Drilled blade to receive counter plate or teeth
e Standard bolted counter plate 150x20
e Bolted teeth flush under blade
e Welded tooth holders with teeth

Modeéle : ﬁ
« > - -
&« —> de 0.90m a 2.45m m‘
@ de330La850L BRTA16/055  1.60m 550 L 650 L 270kg
BRT.A 19/06 1.90m 600 L 770L 310kg
BRTA21/07  2.10m 700 L 860 L 330kg
BRT.A23/08  2.30m 800 L 950 L 360kg i
" ’/;.‘:‘\" \\
BRTA245/10  2.45m 850 L 1000 L 380kg " gest P

www.lamy-les-constructeurs.com
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B E N N E D E RE P Rl S E Utilisé pour la reprise dfe matériaux ou le terrassement
T E R R ASS E M E NT Used for material recovery or earthwork

Dirt shovel

Avec contre-lame boulonnée Avec dents boulonnées
With bolted counter plate With bolted teeth
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :
e Largeur:de 1,70m & 2,50m ¢ Porte-dents soudés avec dent
+ Contenance: de 400 L 1800 L ¢ Contre-lame réversible
e Lame d'attaque 150x20mm, 250HB avec dents boulonnées * Joues droites

ou contre-lame
e Rehausse pliée sur toute la largeur de la benne
e Joues latérales avec renforts sur les flancs
e Plirigidifieur sur toute la largeur, caisson sur fond
e Contre-lame boulonnée ou dents boulonnées

e Width: from 1,10m to 2,50m

e Capacity: from 300 L to 1800 L

e Plate 150x20mm, 250HB holes for bolted teeth toe plate or counter plate
e Folded over the entire width of the body

e Side plates with reinforcements on the sides

e Stiffening fold on the whole width, box on bottom

e Bolted Counter plate or Bolted Teeth

e Welded tooth holders with teeth
e Reversible counter plate
e Straight side plates

Modéle : A 1) £
« -> de 1.10m 2 2.50m iR “_) ! <= ’ v w ﬁ
) de 400L a 1800L BRT11/050  860mm  820mm 1.10m 819mm 400 L 500 L 250kg
BRT 19/07 860mm 820mm 1.90m 819mm 700 L 800 L 350kg
BRT 19/10 994mm 953mm 1.90m 954mm 900 L 1000 L 410kg
BRT 21/10 911mm 872mm 2.10m 844mm 800 L 1000 L 500kg
BRT 21/12 994mm 953mm 2.10m 954mm 1000 L 1200 L 510kg
BRT 23/08 860mm 820mm 2.30m 819mm 800 L 1000 L 480kg
BRT 23/10 911Tmm 872mm 2.30m 844mm 900 L 1100 L 430kg
BRT23/15  1079mm  996mm 2.30m 1074mm 1200 L 1500 L 520kg
BRT 24.5/15  1079mm  996mm 2.45m 1074mm 1400 L 1600 L 580kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com
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BENNE TERRASSEMENT Gamme renforcée

Renforced range

Excavating bucket

avec dents
With teeth

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :

e Largeur:de 1,50m a2,50m e Porte-dents soudés

e Contenance:de500La 1500 L ¢ Contre-lame réversible 150x20

e Lame d'attaque 150x20mm, 250HB avec dents boulonnées ou contre-lame * Joues droites

e Cerclage axial extérieur, nervure centrale intérieure e Supplément pour accrochages sur axes

¢ Rehausse supérieure rapportée, renforcée sur toute la largeur
e Joues latérales avec renforts sur flancs

» Avec dents boulonnées (ou contre-lame boulonnée) * Welded tooth holder
* Reversible counter plate 150x20
e Width: from 1,50m to 2,50m e Straight side plates
e Capacity: from 500 L to 1500 L e Supplement for pin on connection

e Toe plate 150x20mm, bolted teeth

e External axial strapping, internal central rib

e Top extension attached, reinforced over the entire width
e Side plates with reinforced sidewalls

e With bolted teeth (or bolted counter plate)

Modéle : » * 7

&« = de 1.50m a 2.50m Il- ¥ Y <= ’ v ‘ ﬁ

P de 500L a 1500L BT 18/06 974mm 954mm 1.80m 849mm 690 L 860 L 360kg
BT 20/08 974mm 954mm 2.00m 849mm 760 L 960 L 390kg
BT 22/10 1073mm  1014mm 2.20m 969mm 1000 L 1200 L 450kg
BT 23/08 974mm 954mm 2.30m 849mm 880 L 1120 L 440kg
BT 23/15 1170mm  1089mm 2.30m 1059mm 1250 L 1570 L 500kg
BT 24.5/10 1073mm 1014mm 2.45m 969mm 1100 L 1400 L 590kg
BT 25/15 1170mm  1089mm 2.50m 1059mm 1360 L 1700 L 540kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com 23
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BENNE RENFORCEE TP

Heavy duty bucket

3C. RTP avec grappin
GRLS 3E PLO

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

Benne congue pour travailler dans les conditions les plus extrémes
Utilisable en chargement par des machines a fortes puissances.

BC.RTP

Tipper designed to work in the most extreme condlitions

Usable in resumption loading for higher powers.

¢ Benne disponible de 2,00m a 3,00m avec une contenance de 800 L a 5000 L
e Structure haute résistance, cerclage axial extérieur, nervure centrale intérieure @

e Lame d'attaque 150x20mm ou 250x30mm suivant puissance de la machine

e Rehausse rapportée renforcée sur toute la largeur
e Contre-lame boulonnée
e Vérins avec amortisseurs

o Tipper available from 2.00m to 3.00m with a capacity of 500 L to 5,000 L
e High resistance structure, external axial strapping, inner central rib

e 150x20mm or 250x30mm toe plate depending on machine power
e Reinforced added extension across the entire width

e Bolted counter plate

e Cylinder with shock absorber

Modéle :
€« => de 2.00m a 3.00m
) de 800L a 5000L

OPTIONS :
Contre Lame boulonnée réversible 330x30

Porte dents soudés

Grappin Renforcé Spécial PLO

renfort sur flancs pastillés
reinforcement on pelletized sides

Supplément pour accrochage sur axes
Blindage sous godet et sur les flancs

Reversible Bolted Counter plate 330x30
Welded tooth holder

Reinforced Grapple PLO Special

Supplement for pin on connection
Shielding under the bucket and on the sides

BC.RTP 24.5/15 GRL.S 3E PLO 24

2.45m

1900 L

2300 L

Y ] A
o, L 0 B - -
BC.RTP 24.5/20 1378mm 1293mm 2.45m 1348mm 2000 L 2700 L 1000kg
BC.RTP 24.5/25 1470mm 1352mm 2.45m 1458mm 2500 L 3100 L 1100kg
BC.RTP 26/25 1378mm 1293mm 2.60m 1348mm 2500 L 2800 L 1090kg
BC.RTP 28/30  1470mm 1352mm 2.80m 1458mm 3000 L 3600 L 1300kg

1500kg

BC.RTP 28/27 GRL.S 3E PLO 26

2.80m

2000 L

2500 L

1800kg

www.lamy-les-constructeurs.com
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BENNE A MAT FRONTAL Idéale pour manutentionner des matériaux avec

chariot élévateur industriel.
Front mast bucket

Ideal for handling materials with industrial forklift.

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :
¢ Largeur de 1,00m a 3,00m e Contre-lame Boulonnée
e Contenance DIN de 250 L a2 000 L ¢ Dents Boulonnées

e Bati renforcé avec tbles de protection des vérins et
adaptable sur chariots a mat frontal
¢ Suivant le modeéle version en mono ou bi vérins

Ronds de protection anti-saillant

e Bolted counter plate
Bolted teeth
Anti-rolling protection rounds

e Width from 1,00m to 3,00m

e DIN capacity from 250L to 2000L

e Reinforced frame with cylinder protection plates and
adaptable on front mast trolleys

e Depending on the model, single or twin cylinder version

Modeéle : \ I 1 PR ’ = ﬁ

« - de 1.00m & 3.00m ¥ ¢ v

~w de 250120000
BF.1V 15/05 772mm 1.50m 920mm 500 L 620 L 480kg
BF.1V 16/10 95Tmm 1.60m 1165mm 890 L 1060 L 580kg
BF.1V 20/15 1007mm 2.00m 1332mm 1400 L 1600 L 690kg
BF.1V 23/15 95Tmm 2.30m 1165mm 1300 L 1540 L 690kg
BF.1V 23/18 1007mm 2.30m 1332mm 1550 L 1850 L 740kg
BF.2V 20/15 1007mm 2.00m 1132mm 1350 L 1600 L 750kg
BF.2V 23/15 95Tmm 2.30m 1165mm 1300 L 1540 L 750kg
BF.2V 23/20 1008mm 2.30m 1332mm 1550 L 1850 L 800kg
BF.2V 25/25 1072mm 2.50m 1475mm 2000 L 2400 L 900kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

www.lamy-les-constructeurs.com 25
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B E N N E RE P Rl SE CE REALES La Benne Céréaliére ; grand volume par excellence

Grain bucket The cereal box; large volume ultimate

BRC joues droites

et contre-lame boulonnée
BRC straight side plate
and bolted counter plate

Benne Reprise
Céréales Spéciale pommes de terre (BRC.A.SP)
Cereal rehandling bucket special potatoes (BRC.A. SP)

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :

e Largeur:de 1,60m a2,60m e Joues surélevées arrondies

¢ Contenance:de 700 L a3300L ¢ Ronds de protection anti-saillant

* Rehausse rapportée, renforcée sur toute la largeur  Contre-lame boulonnée réversible

e Plirigidifieur sur toute la largeur, caisson sur fond
¢ Contre-lame boulonnée 150x20

e Reversible bolted counter plate
* Width from 1,60m to 2,60m * Raised rounded side plates

 Capacity: from 700L to 3300L Anti-rolling protection rounds
e Built-in extension, reinforced over the entire width

e Stiffening fold on the whole width, box on bottom
e Bolted counter plate 150x20

Modeéle :
&« = de 1.60m a 2.60m
<@ de 700L 4 3300L

2 ) £

m O [ - £ w w A
BRC 20/10 1183mm  1020mm 2.00m 1010mm 1000 L 1300 L 430kg
BRC 20/15 1360mm  1204mm 2.00m 1248mm 1500 L 1900 L 510kg
BRC 20/20 1474mm 1313mm 2.00m 1380mm 1800 L 2200 L 570kg
BRC 23/15 1277mm 1118mm 2.30m 1141mm 1450 L 1800 L 540kg
BRC 23/20 1360mm  1204mm 2.30m 1248mm 1700 L 2200 L 580kg
BRC 23/25 1474mm 1313mm 2.30m 1380mm 2090 L 2500 L 640kg
BRC 23/30 1578mm  1385mm 2.30m 1524mm 2480 L 3000 L 690kg ///“]\q'\
BRC 24.5/20 1360mm  1204mm 2.45m 1248mm 1800 L 2300 L 610kg V\’a/es‘\'h /\\,
BRC 24.5/25 1474mm 1313mm 2.45m 1380mm 2200 L 2700 L 670kg \\//,/”//
BRC 24.5/30 1578mm  1385mm 2.45m 1524mm 2600 L 3200 L 720kg

Spéciale pommes de terre
BRC.ASP 24.5/20 1501Tmm 150Tmm 2.45m 1665mm 2000 L 2500 L 650kg

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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BENNE A CLAIRE-VOIE
BC.CV

Skeleton bucket

Idéale pour retirer les pierres des champs, trier et nettoyer
Ideal for removing stones from fields, sorting and cleaning

BC.CV/BC

BENNE CEREALES
MULTIVRAC BC

Grain bucket

Benne de grande capacité renforcée

High capacity reinforced bucket

Avec grappin

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Largeur:de 1,50m a2,50m
e Structure haute résistance en @25mm, espacés de 60mm
e Lame d'attaque en 250x30mm
e Existe aussi sur demande :
o espacement de 46mm en @25mm
o espacement de 85mm en @30mm

e Width from 1,50m to 2,50m
o High resistance structure 25mm, separated by 60mm
e Toe plate in 250x30mm
e Also available on request:
o Spacings of 46mm in 25mm
o Spacings of 85mm in 830mm

OPTIONS :

¢ Contre-lame boulonnée 250x30mm

e Grappin dents soudées 1 ou 2 parties
¢ Joues surélevées arrondies

¢ Porte dents et dents soudés

e Bolted Counter plate 250x30mm
e Grapple welded teeth 1 or 2 parts
* Raised rounded side plates

e Tooth holder and welded teeth

Réhaussé

v

Joue droite

Renfort

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

Largeur : de 1,80m a 5,00m

Contenance : de 500 L a 6000 L

Renforts : extérieurs/intérieurs

o Cerclages fond/oreilles

o nervure centrale intérieure

Rehausse supérieure rapportée, renforcée sur toute la largeur
Contre-lame boulonnée 150x20

Width from 1,80m to 5,00m

Capacity: from 500L to 6000L

Reinforcements: exterior/interior

o strapping background/ears

o inner central rib

Built-in extension, reinforced over the entire width
Bolted counter plate 150x20

OPTIONS :

Ronds de protection anti- saillant
Joues surélevées arrondies JSA
Contre-lame boulonnée réversible

Reversible bolted counter plate
Raised rounded side plates
Set anti-rolling protection rounds

- w A

Claire-voie
BC.CV 23/15 1258mm  1162mm 2.30m 1171Tmm 1600 L 2000 L 600kg
Benne céréales
BC 23/25 1457mm  1378mm 2.30m 1399mm 2400 L 2800 L 660kg
BC 24.5/20 1352mm  1263mm 2.45m 1299mm 2000 L 2500 L 660kg
BC 24.5/25 1457mm 1378mm 2.45m 1399mm 2500 L 3000 L 710kg
BC 24.5/30 1572mm  1462mm 2.45m 1569mm 3000 L 3600 L 780kg
BC 25/35 1656mm 1447mm 2.50m 1749mm 3300 L 4000 L 840kg

e A

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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B E N N E A D EVE RS E M E NT Idéale en travaux urbains. Déversement a droite ou a gauche
LATE R AL Ideal for urban work, right or left dumping

Dump bucket

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :
e Largeur:1,80m, 1,90m, 2,10m et 2,40m e Supplément pour accrochage a axes
¢ Fond monocoque haute résistance en acier épaisseur 10mm
e Bati renforcé
e Valve d'équilibrage
¢ Lame d'attaque 150x20mm percée
e Joues latérales avec renforts sur flancs
e Déversement 80° a droite standard (quand on est dans la machine)
¢ Possibilité de déversement 80° a gauche, nous préciser (sans supplément)
¢ Contre-lame boulonnée 150x20

e Supplement for hooks on axes

e Width: 1,80m, 1,90m, 2,10m and 2,40m

e High resistance monocoque base in 10mm thick steel

e Reinforced frame

e Balancing valve,

e Pre-drilled 150x20mm toe plate

e Side plates with flank reinforcements

e Standard 80° right discharge (when we are in the machine)

e Possibility of 80 ° discharge to the left, please specify (no supplement)
e Bolted counter plate 150x20

Modéle :
&« = de 1.80m a 2.40m
P de 500L a 900L

_ “?‘ I « > ,. v ‘ ﬁ

BDL 18/06 848mm 760mm 1.80m 848mm 500 L 600 L 530kg
BDL 19/07 848mm 760mm 1.90m 848mm 550 L 700 L 580kg
BDL 21/08 848mm 760mm 2.10m 848mm 600 L 800 L 600kg
BDL 24/09 848mm 760mm 2.40m 848mm 700 L 900 L 650kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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Power 150 250

BENNE A FOND POUSSANT

Push Bucket

Benne préte pour le chargement Benne fond poussé apreés le déchargement
Ready for loading Pushed after unloading

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Largeur:2800 mm

e Capacité en dome : 4 000 Litres ﬁ
e Applications agricoles tous matériaux jusqu’a 1 000 Kg/m3 Illn <= ‘ ‘

e Prévue notamment pour les stations de méthanisation
mais aussi dans d'autres domaines BC.FP 28/40 2.80m 3100 L 4000 L 1850kg

e Width: 2800 mm

e Dome capacity: 4000 Litres

e Agricultural applications all materials up to 1000 Kg / m3
e Intended in particular for anaerobic digestion stations

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
LES CONSTRUCTEURS|
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L1 1 1 7T
150 250

BENNE A HAUT

DEVERSEMENT 2 VERINS
High tip shovel 2 cylinder

£ 3

-
)

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Structure en acier haute résistance

¢ Blindages et renforts

e Equipée de lame et contre-lame en 250x30

¢ 2 vérins double-effet avec ralentisseurs hydrauliques
e Llargeur:2,30m a 3,00m

e Contre-lame boulonnée en 250x30

o High strength steel structure

e Armor and reinforcements

e Fquipped with blade and counter plate in 250x30
e 2double-acting cylinders with hydraulic retarders
e Width: from 2,30m to 3,00m

e Bolted counter plate in 250x30

Modéle :
&« = de 2.30m a 3.00m
P de 1960L a 4200L

BHD TP.2V

OPTIONS :
e Contre lame réversible 300x30
e Supplément pour accrochage sur axes

e Supplement for hooks on axes
e Counter plate reversible 250 x 30 reversible

m <-w w B
BHD.TP 2V 23/25 2.30m 1960 L 2500 L 1850kg
BHD.TP 2V 25/27 2.50m 2160 L 2700 L 1870kg
BHD.TP 2V 27/30 2.70m 2400 L 3000 L 1930kg
BHD.TP 2V 27/41 2.70m 3200 L 4100 L 221 Okg
BHD.TP 2V 28/31 2.80m 2450 L 3100 L 1960kg
BHD.TP 2V 28/42 2.80m 3380 L 4200 L 2240kg
BHD.TP 2V 29/51 2.90m 4050 L 5100 L 2385kg
BHD.TP 2V 30/53 3.00m 4200 L 5300 L 2560kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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G4x1.C3 / G4x1.A

bower EEEEEEEEE
40 100

GODET 4 en 1
SERIE A

4x1 bucket A series

GODET 4 en 1 COMPACT
SERIE C3

4x1 bucket compact C3 series

Carter de protection
safety cover

—

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Llargeur:1,20ma2,00m

¢ Capacité 260 L a 500 L

o Tble ajourée pour une meilleur visibilité @

¢ Deux contre-lames boulonnées intérieures réversible @

¢ Dents boulonnées ou contre-lame boulonnée au choix sur
partie mobile a I'extérieur @

e Carter de protection vérins et bagues de protection
graisseurs

o Width: from 1,20m to 2,00m

e Capacity from 260 L to 500 L

o Perforated sheet metal with internal reversible bolted counter plates
¢ Bolted teeth or bolted counter plate

* safety cover

OPTIONS:
¢ Porte dents soudés
e Tole de protection dents ou lame

o Teeth holder
e Protective sheet for teeth or blade

m - w w A

GAXx1.C3 15/035 1.50m 260 L 350 L 380kg
GAXx1.C3 17/040 1.70m 300 L 400 L 430kg
GAXx1.C3 20/050 2.00m 350L 500 L 470kg

e A
P

Casquette de retenue

Retaining cap \

Avec porte dents soudés
With welded teeth holder

Contre-lame réversible
reversible counter plate

Carter de protection

Avec contre-lame avant safety cover j&s

With front counter plate

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Llargeur:1,50m a2,30m

e Contenance de 500 L a 1 000 L

e Casquette de retenue @

e Carter de protection vérins et bagues de protection graisseurs

« Deux contre-lames boulonnées intérieures réversible (¥)

¢ Dents boulonnées ou contre-lame boulonnée au choix sur
partie mobile a I'extérieur

o Width: from 1,50m to 2,20m

e Capacity: from 500 L to 1 000 L

® Retaining cap

* Protective casing for cylinders and grease nipple protection rings
o 2 reversible counter plates on bottom and plate

¢ Bolted teeth or bolted counter plate

OPTIONS :

¢ Porte-dents soudés

e Tole de protection dents ou lame

e Accrochage sur Pelle a Pneus

e Supplément pour accrochage sur axes

e Teeth holder

e Protective sheet for teeth or blade

e Hitch for wheeled

e Supplement for pin on connection / excavators

m <-w w A

G4x1.A 15/050 1.50m 300L 500 L 440kg
G4x1.A 18/060 1.80m 380 L 600 L 480kg
G4x1.A 19/07 1.90m 400 L 660 L 500kg
G4x1.A 20/07 2.00m 420 L 700 L 510kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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GO D ET 4 en 1 Modele le plus renforcé de la gamme

S E Rl E R Most reinforced model in the range

4x1 bucket R series

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :
e Largeur:de 1,70m a 2,70m ¢ Porte-dents soudés
e Contenance:de 700 L a2000L ¢ Fourches FEM (seulement sur modele standard)
e Structure haute résistance @ e Supplément pour accrochage sur axes

e Contre-lame boulonnée sur fond et arriére de la partie mobile épaisseur 20 @ e Contre lame boulonnée réversible sur fond arriére
e Dents boulonnées ou contre-lame boulonnée au choix sur partie mobile a

I'extérieur
e Width: from 1,70m to 2,70m e Welded tooth holder
e Capacity: from 700 L to 2 000 L e FEM fork
e High strength structure e Supplement for pin on connection

e Counter-blade bolted to the bottom and rear of the moving part, thickness 20
e Bolt-on teeth or bolt-on counter-blade of your choice on the moving part on the

outside
m - w w A
—\

G4x1.R 18/07 1.80m 550 L 900 L 640kg | e |
G4x1.R 19/08 190m  600L  1000L 650kg |\ B K >
G4x1.R 21/09 2.10m 900 L 1200 L 700kg "
G4x1.R 23/09 2.30m 740 L 900 L 780kg
G4x1.R24.5/130  2.45m  1000L 1400 L 820kg
G4x1.R 25/160 250m  1200L 1600 L 890kg
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TABLIER PORTE FOURCHES
FIXES OU FLOTTANTES

Pallet forks (fix or floating forks)

TPF FEM

Fourches fixes, réglables TPF.F avec dosseret
en largeur Fourches flottantes
TPF

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Capacité de 2t a 10t

¢ Renforts sur la structure bati et sur I'accrochage
o Différentes largeurs de Tabliers

e Capacity from 2t to 10t
e Reinforcements on the built structure and on the attachment
o Different lengths of aprons

OPTIONS :

¢ Porte doigts * Finger holder

¢ Rallonges de fourches * Fork Extensions

« Différentes longueurs de fourches * Different Fork Lengths
TPF.F

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Fourches montées sur un axe de @60 zingué
¢ Dosseret de retenue de charges
¢ Capacité du tablier 4t ou 6t

e Forks Mounted on a @60 Zinc-Plated Axle
e Load Backrest
e capacity of the apron 4 tons or 6 ton

TPF/TDL/ TCD

TABLIER A DEPLACEMENT
LATERALET/OU
CORRECTEUR DE DEVERS

Side shift carriage (TDL)
Side tilt carriage (TCD)

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Capacité de 2,5t a 4t

e Pour le TCD : Rotation avec couronne triple rangée de billes,
par vérin double effet (+ 400mm), rotation + 24°

e Pour le TDL: Tablier a Déplacement Latéral £ 200mm (100mm
gauche - 100mm droite)

e Possibilité de combiner les deux

e Capacity from 2,5T to 4T

e For the TCD: Rotation with triple row crown of balls, by double-
acting cylinder (+- 400mm), rotation +- 24°

e Forthe TDL: Translator with lateral movement +- 200mm
(100mm left - 100 right)

OPTIONS :
¢ Rallonges de fourches
¢ Différentes longueurs de fourches

e Fork extensions
e Different lengths of forks

OPTIONS :
 Rallonges de fourches e Fork Extensions
« Autres longueurs de fourches e Other Fork Lengths
m| & - 2 a4 m & - 2 A
Nb x H x| xL Nb x H x| x L
TDL 12
TP£E1I\(/|)|EL) 2 x 100x35x900 1.00m 2000kg 140kg FEMII 2 x 100x45x1200 1.20m 3000kg 380kg
TCD 12
-LI?EI:\/I‘IIIZ 2 x 100x45x1200 1.20m 3000kg 210kg FEMII 2 x 100x45x1200 1.20m 3000kg 400kg
TPR12 2x 125x45x1200  1.20m 4000kg 300kg TbL12 2x125x45x1200  1.20m 4000kg 400kg
FEMIII FEMIII
TPF18 TCD 12
FEMIV 2 x 150x70x1500 1.80m 10T 1200kg FEMIII 2 x 125x45x1200 1.20m 4000kg 420kg
2 x 125x45x1200 TDL/TCD 12
. . 2 x 100x40x1200 1.20 2600k 440k
TPF.F12 Flottante/Floating 1.20m 4000kg 400kg FEM Il X X40x m g g

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

g

www.lamy-les-constructeurs.com 33




Power

RS Sie. . (K" sisa

TABLIER 3 POINTS

Ajustable 3 point attachement

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

Capacité 4t et 6t

Véritable passerelle entre les engins de manutention et les
tracteurs agricoles

Permet la manutention d'équipements de tracteur a l'intérieur de la
ferme ou entre les différents lieux de I'exploitation agricole

Accrochage boulonné pour toutes marques de machines
Crochets réglables en largeur reprenant tous les outils 3 points
Piton de stockage des rotules

Piton de remorquage simple pour manceuvrer les remorques

Capacity 4t for a weigh 260kg

Real bridge between handling equipment and agricultural tractors

Allows the handling of tractor equipment inside the farm or between different
places on the farm

Bolted attachment (FlatLink) for all brands machines
Hooks Adjustable in width for all 3-point tools

Ball joint storage pin

Single towing pin with stop ring

& A

Tablier 3 points 4000kg 260kg

500KG

Tablier 3 points 6000kg

e A

FARMHELPER

Permet de manutentionner tous les équipements de tracteurs

avec un télescopique

Can handle all tractor implements with a telescopic handler

OPTIONS :

Systeme de remorquage pour toutes les remorques
équipées d'un anneau, avec piton, déporté pour
faciliter la manoeuvre de la remorque

Systéeme de remorquage avec boule K80 pour grosse
remorque

2 Doigts droits électroforgés @ 35, Ig.1100 pour la
prise de ballots

Support seul avec 4 doigts droits éléctroforgés
rabattable @35 Ig.1100 pour la prise de ballots

B Support de rangement pour stocker les options 5 et 6

Towing system for all trailers equipped with a piton ring,

offset to facilitate the handling of the trailer

Towing system with ball K80 for large trailer

2 electroforged straight fingers @ 35, Ig.1100 for taking bundles
Support only with 4 folding electroforged fingers 835 Ig.1100
for taking bundles

Range support for storage options 5 and 6

R3P

VERSION STANDARD
NON REGLABLE

STANDARD VERSION
NOT ADJUSTABLE

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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TABLl ER PI NCE'BALLES Pour la manutentio(rjlécier:]sef)jlles compactées de

For handling compacted bales of waste.

Bale handler

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Bras spéciaux haute résistance hauteur 500 mm
e Existe en bras court 1 200mm et en bras long longueur 1 500mm
e Tablier équipé de deux vérins

e Special arms high strength height 500 mm.
e Available in short arm 1 200mm and in long arm, length 1,500mm
e Deck equipped with two cylinders

n- Ouverture Max Quverture Mini
Opening Max Opening Min

TPB 12/06 1200mm 600mm 2000kg 700kg
TPB 15/09 1500mm 900mm 2000kg 750kg
TPB 16/07 1600mm 700mm 1500kg 800kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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RABOT A LISIER REMONTE TAS

Manure scraper Grain pusher

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

o I:argeur :240m e Remonte Tas mono poutre de longueur de 1 a4 m

¢ Equipé d'une lame racleuse en caoutchouc 200 x 30 mm e Largeur 2,40m

e Brasréglable « Equipé de deux déflecteurs qui empéchent I'évacuation des
o Déflecteurs réglables avec la position de 2230 a 2990 mm de large matériaux sur le coté

o Equipé d'une lame en caoutchouc 200x20 mm qui permet un

o Width: 2,40m raclage complet du sol

e Equipped with a rubber scraper plate 200 x 30 mm

e Adjustable arm e Grain pusher with a length of 1to4m

o Adjustable deflectors with position for 2230 to 2990 mm large o Width: 240m

o Equipped with two deflectors that prevent the evacuation of
materials on the side

e Equipped with a rubber plate that allows a complete scraping of
the floor

m Longueur / length ﬁ

Rabot

Remonte tas

RT.L 24/07 R20 2m 409kg
RT.L 24/07 R30 3m 440kg
RT.L 24/07 R40 4m 470kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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RATEAU D E D ESl LAG E Spécialement congu pour la manutention dans différents silos.

Specially designed for handling different silos.

Rake for silage

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Longueur : 2.00.

e Largeur:2,30 mou2.60m

e |l peut &tre monté sur les télescospisques ainsi que les chargeuses de grande capacité.
¢ Modele renforcé congu pour de multiples travaux.

e Length: 2.00.

e Width: 2.30 m or 2.60m

e |t can be mounted on telescopic handlers as well as large capacity loaders.
¢ Reinforced model designed for multiple jobs.

_ Largeur ﬁ

RDD 20/23 2.30m 200kg
RDD 20/26 2.60m 220kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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Cadre de maintien sur le dessus et devant

VIDE PALOX RENVERSEMENT

FRONTAL

Box tipper frontal reversal

Cadre de maintien
sur le dessus
Support frame on top

avec rouleaux de protection en ertalon
Ertalon roller frame

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

Equipement réglable multi-positions en serrage (largeur,
profondeur, hauteur) pour tout type de PALOX

Limiteur de pression a tarer suivant PALOX

Fourches réglables, capacité de 1,5T/fourche

Renversement par 'avant : déversement complet

Retenue par maintien total du PALOX par l'avant ou sur le dessus
Structure haute résistance

Gain de temps avec manutention du PALOX directement dans le
stockage

2 versions disponibles : cadre de maintien sur le dessus ou cadre a
rouleaux en ertalon

Accrochage boulonné FlatLink

Livré avec 2 fourches réglables 100x45x120 mm

OPTIONS :
2 fourches supplémentaires

Idéal pour la manutention intensive de PALOX
Ideal for intensive handling of PALOX

Multi-position adjustable clamping equipment (width, depth, height) for
all types of PALOX
Pressure relief valve to be calibrated according to PALOX
Adjustable forks, capacity of 1,5T/fork
Tipping from the front: full discharge
Retained by total maintenance of the PALOX from the front or on the
top
High strength structure
Time saving with PALOX handling directly in storage
2 versions available: support frame on top or ertalon roller frame
Bolted hitch FlatLink
Comes with 2 adjustable forks

OPTIONS:
2 additional forks

m Cadre / Roller €« > @
VPRF 18/12 Cadre sur le dessus / support frame on the top  1.80m 3T 1000kg
VPRF 24/12 Cadre sur le dessus / support frame on the top ~ 2.40m 3T 1300kg
VPRF 18/12 Cadre en ertalon / support frame in ertalon 1.80m 3T 1340kg
VPRF 24/12 Cadre en ertalon / support frame in ertalon 2.40m 3T 1600kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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bower EEEEEEEEEEEEEEN
40 180

GODET REMPLISSEUR DE__,
BIG-BAG PO

Big Bag Filler vl

Sortie Rectangulaire 715 x 407mm @
Rectangular outlet

GRBB ;@;%%

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : B
e Largeur:de 1,10ma2m

e Structure de haute résistance

e Ouverture de la trappe hydraulique avec vérins protégés @

e Capacité de350La 2000 L

¢ Permet de remplir des sacs avec I'ouverture carrée ou ronde

e Contre-lame boulonnée

 Equipé de quatre crochets fixes et de deux crochets réglables

e 4 crochets supplémentaires amovibles a partir du modéle 13/050
e Décrochage du sac sans assistance manuelle par simple

inclinaison vers l'avant.

o Width: from 1,10m to 2m

e High strength structure

e Hydraulic hatch opening with protected cylinders

¢ Available from 350L to 2 000L

¢ Allows you to fill bags with square or round outlet

e Bolted counter plate

e Equipped with four fixed hooks and two adjustable hooks
e 4 additional removable hooks from the model 13/05

¢ Unfolding the bag without manual assistance is simple with the forward tilt

OPTIONS :

e Tablier frontal pour adaptation sur chariot industriel
e Kit d'adaptation de sortie ronde

e Accrochage FlatLink

e Front apron for adaptation on industrial fork lift truck
e Round output adaptation kit
e Hitch FlatLink

Pour la reprise de matériaux et le remplissage direct
par trappe hydraulique dans des Big Bags

Ideal for the recovery of materials and the direct filling
by hydraulic hatch in big bags

Sortie Ronde @ 285mm
Round outlet

GRBB Allbag , ;mﬁ;

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : @)zt
¢ Le GRBB AllBags permet de remplir tous types de Big Bags
de 225 a 1000 litres. Disponible en 1,60m 1000L 16/100
e Contrdéle du débit lors du remplissage du sac.
e L'ouverture est équipée de réducteur qui permet le
remplissage de petit sacs.

e The GRBB 16/100 AllBags can be used to fill all types of Big
Bags from 225 litres to 1000 litres.
e Flow control when filling the bag.

m - w A
GRBB 11/035 1.10m 350 L 350kg
GRBB 12/045 1.20m 450 L 360kg
GRBB 13/050 1.30m 500 L 380kg
GRBB 14/065 1.40m 650 L 440kg
GRBB 15/075 1.50m 750 L 480kg
GRBB 16/100 1.60m 1000 L 550kg
GRBB 20/200 2.00m 2000 L 900kg

Allbag
GRBB Allbag 16/100 1.60m 1000 L 550kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos

g
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Ta b | |er é peron B I G' BAG Pour la reprise et le transport des Big-Bag

For the handling of BIG-BAG
Spur apron BIG-BAG

Modéle simple éperon (avec option céne)
Simple spur model (with cone option)

Nouvel embout permet de facilité I'entrée dans les anses de Big Bag

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Tablier pour reprise de Big Bag ﬁ
e Bati haute résistance : prise de plusieurs Big Bags m Sl
¢ Sur une base de tablier frontal ou télescopique Simple &eron / Simol ;

e Longueur de 1 600 mm a 3 000 mm IMPl€ EPEro IMPl€ spu

« Existe en simple ou double éperon TEB 20 2.00m 2000kg 200kg

o Eperon @180mm TEB 25 2.50m 2000kg 250kg
_ TEB 30 3.00m 2000kg 300kg

e Big bag recovery ble & bl

e High strongth frame: taking several Big Bags Dletlas Gpereln /Dblsle el

e Spur 180mm TEB 16 1.60m 2000kg 350kg

e Ona front or telecospic apron base TEB 20 2.00m 2000kg 400kg

e 1600 mm to 3 000 mm simple or double spur

TEB 25 2.50m 2000kg 420kg
e Spur @180mm

OPTIONS :

e Crochets a souder

e Accrochage de pelle

e Arrétoir

« Renfort pour utilisation intensive (¥)

e Welding hooks

e Excavator hitch

* Retainer

e A remforcement for heavy-duty use
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LES POTENCES
Jibs / Tilting Jib

Potence monopoutre (POD.MP) / SINGLE BEAM Potence Orientable (POD.O)
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Longueur : de 0,50m capacité 4t. e Longueur:de 1,00m a 3,00m

¢ Crochet pivotant 360° démontable avec linguet e Crochet pivotant 360° démontable avec linguet de

de sécurité sécurité
e 2 modeles orientables a 90° (soit 45° droite/gauche)

 Length: from 0.50m capacity 4t. ou 170° (soit 85° droite/gauche)

e Removable 360° swivel hook with safety latch » Charge admissible en statique 950 kg

e Length:from 1.00m to 3.00m

OPTIONS :  Removable 360° swivel hook with safety latch
e Support de stockage pour POD MP05 e 2 models adjustable to 90° (i.e. 45° right/left) or 170°
« Storage support for POD MP05 (i-e. 85° right/left)

e Permissible static load 950 kg

Potence a 2 crochets (DUALHOOK ) / DUALHOOK 2 HOOK
Crochet sur fourches (CR.SF) / Hook on forks
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
« Longueur:3m CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

« Capacité 980kg / 4000kg e Ensemble qui se positionne sur des fourches pour la reprise de

e 2 crochets pivotant 360° démontable avec linguet de sécurité charge lourde.
e Capacité 3000kg / 4000kg

e length:3.00m
 Capacity 980kg / 4000kg e Assembly which is positioned on forks for handling heavy loads.

2 Removable 360° swivel hook with safety latch * Capacity 3000kg / 4000kg

i " «>

POD.MP 05 1 crochet 0.50m 4t 100Kg
POD.MP 10 1 crochet 1.00m 980kg 200kg
POD.MP 30 1 crochet 3.00m 980kg 290kg
POD.MP 15 1 crochet 1.50m 980kg 250kg Support de

stockage pour

2 crochets la potence
2 crochets 3.00m  980kg/4000kg 300kg POD 05
Orientable
POD.O 90° 20 45° gauche, 45° droite / 45° right, 45° left 980kg 300kg
POD.O 90° 30 45° gauche, 45° droite / 45° right, 45° left 980kg 330kg

POD.O 170° 20 85° gauche, 85° droite / 85° right, 85° left 980kg 390kg

sur fourche

CR.SF 3T 3000kg 50kg
CR.SF 4T 4000kg 50kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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100 400

GRIFFE BOIS (GB) PINCE A GRUME (PAG)
Hook bable Log grab Efﬁf-@

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Existe en une ou deux griffes avec tablier et fourches e Adaptable sur télescopique et chargeuses
¢ Ouverture totale des griffes ¢ Matiére haute résistance

¢ Supplément pour accrochage sur axes e Plats d'usure sur le dessous la pince

e Griffe pour grumes, billes et billons e Fermeture optimisée @

¢ Montage sur tablier FEM
¢ Adaptable on loaders

e Possibility to supply one or two claws with apron and forks e High strength material
¢ Total opening of the claws o Wear plates under
e Supplement for pin on connection e Optimized closure

e Claw for logs
e Mounting on FEM apron

(I "'} 5 m o a
PAG 14/115 1150 770k
GB 22/02 Unitaire adaptable sur tablier FEM Il ou Il K mm g
unit adaptable wooden claw on FEM Il or Ill apron J PAG 18/115  1150mm 1150kg
TPF 12 FEM Il (2F)/GB Tablier FEM Il fourche 1200mm + 2 griffes bois 550k PAG 18/125 1250mm 1300kg
FEM Il apron fork 1200mm + 2 wooden claws J PAG 18/135 1350mm 1460kg
i i i PAG 18/145  1450mm 1610k
TPF 12 FEM Ill 2F)/GB Tablier FEM Il fourche 1200mm + 2 griffes bois 560kg g
FEM Il apron fork 1200mm + 2 wooden claws PAG 18/180 1800mm 2245kg
PAG 24/180  1800mm 3150kg
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7 a 30t

GODETS DE PELLES GL Indispensable pour excaver

Essential for excavation

Buckets GL

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS : OPTIONS :

e Pour les pelles de 7 a 30T en utilisation standard ¢ Blindage pour utilisation sévere
e Acier haute résistance e Lame sous dents

¢ Plats de lissage sur fond et lame en 400 HB

¢ Portes dents soudés standards LAMY e Shielding for severe use

¢ Montage sur différentes adaptations rapides et coupleurs : o Blade under teeth

nous consulter

 For excavators from 7 to 25T in standard use

* High strength steel

e Smoothing plates on base and plate in 400 HB

e [AMY standard welded tooth holders

e Mounting on different quick adaptions and couplers: contact us

Nombre de dents
_ ﬁ Number of teeth Sl d ‘ ﬁ
GLO8 7ta ot 2a5 300mm a 1050mm 120L a 420L 130kg a 230kg
GL10 10ta 14t 2a5 300mm a 1200mm 180L a 720L 200kg a 380kg
GL15 15ta 17t 2a5 300mm a 1250mm 240L a 1000L 240kg a 430kg
GL19 19ta 21t 2a6 350mm a 1300mm 350L a 1300L 310kg a 490kg
GL24 23t a 30t 2a6 350mm a 1500mm 420L a 1630L 490kg a 880kg

M Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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DENT DE DEROCTAGE

Rock breaker tooth

C'est un accessoire crucial pour les engins

de terrassement lorsqu'il s'agit de travailler
oU des matériaux solides et durs
nécessitent d'étre brisés ou retirés.

It is a crucial attachment for earthmoving
equipment when dealing with locations where
solid and hard materials need to be broken or :
removed

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Ladent de déroctage peut-étre utilisée sur des machines
telles que les pelleteuses, les chargeuses sur pneus, les pelle-
rétrochargeuses, etc.

¢ Elle est spécialement congue pour briser, déloger ou enlever
des roches ou des matériaux durs du sol ou d'autres
surfaces.

e The ripper tooth can be used on machines such as excavators,
wheel loaders, backhoes, etc.

e |tis specially designed to break up, dislodge or remove rocks or
hard materials from the ground or other surfaces.

m | L

D RIP-7 6a9t

D RIP-10 9a13t
D RIP-15 142318t
D RIP-20 19 a 25t

D-RIP /
GODET BANANE

GODET BANANE

BANANA BUCKET

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

e Largeur:300 mm a 500 mm

e Pour pelle de 14t a 17t.

¢ Le godet banane est plus étroit et se distingue par sa forme
plus longue.

¢ |l est utilisé pour des travaux spécifiques comme les tranchées
profondes et étroites.

e Width: 300 mm to 500 mm

e For excavators from 14t to 17t.

e The banana bucket is narrower and is distinguished by its longer shape.
e [tis used for specific work such as deep and narrow trenches.

[ « > \ ﬁ

GL 300 15P 300mm 300L 190kg
GL 400 15P 400mm 400L 210kg
GL 500 15P 500mm 500L 280kg

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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8 a 25t

GODETS DE CU RAGE Indispensable pour excaver

Curing buckets GL CU Essential for excavation

Godet de curage a
profil rond
Round-profile cleaning bucket

Godet de curage a

profil scandinave
Scandinavian profile

cleaning bucket

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

¢ Acier haute résistance

¢ Godet a profil rond (ou de talutage sur demande)

e Equipé de contre-lame boulonnée réversible

¢ Montage sur différentes adaptations rapides et coupleurs :

nous consulter

e High strength steel

e Round profile bucket (or sloping on request)

e Equipped with reversible bolted counter plate

e Mounting on different quick adaptations and couplers:
contact us

Contre-lame
m counter plate Al g ‘
Godet a profil rond

GLO8CU 1800/390 73514t 200x20 1800mm 390L 320kg
GLO8CU 20007450 réversible 200mm 340L 340kg
GL15CU 1800/570 . 1800mm 570L 460kg
GL15CU 2000/620 foaln 20030 200mm 620L 410kg
GL19CU 2500/940 19421t 300x30 2500mm 940L 800kg
Godet 1500/360 GS10 10 a 14t 200x20 1500mm 360L 350kg
Godet 1600/750 GS15 15 & 20t réversible  1600mm 750L 470kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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GODETS DE CURAGE

INCLINABLE
Curing buckets GL CUI

f Inclinable 2 gauche et a droite
Leaning to the left and to the right

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

¢ Acier haute résistance

e Godet a profil rond (ou de talutage sur demande)

e Equipé de contre-lame boulonnée réversible

¢ Montage sur différentes adaptations rapides et coupleurs : nous consulter

e (e godet est concu de maniére a pouvoir étre incliné latéralement, vers la gauche et la droite, pour faciliter le déversement des
matériaux, ce qui est particulierement utile lors du déchargement dans des camions ou des endroits spécifiques sur les chantiers.

¢ Ces caractéristiques font de ce godet de curage inclinable un outil précieux sur les chantiers de construction, les sites de
terrassement et autres domaines ou le déplacement et le déchargement de matériaux sont nécessaires.

e High-strength steel

e Bucket with a round profile (or with sloping profile upon request)

e Equipped with reversible bolt-on cutting edge

e Mountable on various quick attachments and couplers: contact us for details

 This bucket is designed to be tiltable laterally, to the left and right, to facilitate material dumping, which is particularly useful when unloading
into trucks or specific locations at construction sites.

e These features make this tilting ditch bucket a valuable tool on construction sites, excavation sites, and other areas where material
movement and unloading are required.

Contre-lame
|_ counter plate Sl d ‘
Godet 1800/390 CUI 12315t 200x20 390L 800kg

. . 1800mm
Godet 1800/675 CUI 16 a 20t réversible 675L 900kg

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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Power

GODET CLAIRE-VOIE

Skeleton bucket

Congu pour le tri de matériaux
Designed for sorting materials

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Pour les pelles de 15T a 17T
e |l permet:

o La sélection et le tamisage des matériaux : il est concu
pour trier et séparer les matériaux, éliminer les
débris, les pierres et les particules indésirables du
matériau collecté, ne laissant que les éléments de
taille appropriée.

o Drainage : il peut étre utilisé pour drainer l'eau des
matériaux, améliorant ainsi la qualité et la consistance
des matériaux a utiliser.

o Recyclage : Dans le domaine du recyclage, le godet a
claire-voie est utilisé pour séparer et trier différents
types de matériaux, ce qui contribue au processus de
recyclage en isolant les matieres réutilisables.

e For 15T to 17T excavators:
e [tallows for:

o Material selection and screening: designed to sort and
separate materials, remove debris, stones, and unwanted
particles from collected material, leaving only
appropriately sized elements.

o Drainage: it can be used to drain water from materials,
thereby improving the quality and consistency of the
materials for use.

o Recycling: In the recycling field, the sieve bucket is utilized
to separate and sort various types of materials, aiding
the recycling process by isolating reusable materials.

GODET TRAPEZE

Trapeze bucket

Congu pour la création et I'entretien de fossés
sous différents angles

Designed for creating and maintaining ditches
from different angles

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :
e Pour les pelles de 15T a 17T
e llpermet:

o Creusement et excavation de tranchées en forme de
trapéze. Pour accueillir des conduites, des cables,
canalisations d'eau, d'égout, de gaz ou d'autres types
de conduites souterraines.

o Economie de matériaux grace a sa forme il y a moins
de volume de terre a déplacer.

e For 15T to 17T excavators:
e [tallows for:

o Digging and excavating trapezoidal trenches. This is
especially useful where specific trenches need to be
created to accommodate pipelines, cables, water,
sewage, gas, or other types of underground conduits.

o Material savings due to its shape, resulting in less volume
of earth to be moved.

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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G4x1:9 a 20t TPF: 9 a 30t

G4x1 DE PELLE

4in 1 bucket for excavators

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

¢ Godet avec contre-lames boulonnées intérieures
réversibles sur fond et partie mobile

¢ Dents standard boulonnées

e Structure haute résistance largement proportionnée

e Fond/lame caissonnée pour une meilleure résistance

* Bucket with internal bolted counter plates reversible on fixed

and mobile part
e Bolted standard teeth
e High strength structure widely proportioned
e Box bottom/ slat for better resistance

OPTIONS :
e Portes dents et dents soudées
e Support lame

e Tooth holders and welded teeth
o Blade holder

G4X1/ TABLIERS

DE PELLES

TABLIER DE PELLE

Pallet forks for excavators

Option support
pour lame

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS :

¢ Tablier portes-fourches norme FEM Il avec ses fourches

en 1 200 mm pour adaptations sur pelle

e Ecartement réglable des fourches manuellement avec

loqueton de verrouillage
e FEM Il standard fork carriage with forks in 1200 mm for

adaptations on excavator
e Adjustable fork spacing manually with locking latch

OPTIONS :
e Support lame réglable

¢ Adjustable blade holder

m| & - & A

m - F A
G4x1.A
e 060 1.60m 545L 400kg
G4x1.A
181060 1.80m 623L 440kg
G4x1.A
01000 2.00m 700L 480kg

Nb xHxIxL
TFITE';V:IIZ 2 x 100x45x1200 1.20m 3000kg 210kg
TFITEFI\/I1||2 2 x 125x45x1200 1.20m 4000kg 300kg

www.lamy-les-constructeurs.com

Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos




RESTAURATION, TRANSFORMATION ET CREATION

Restoration, Transformation, and Creation

“Nous pouvons réparer, modifier vos équipements ou créer un
équipement spécifique selon votre besoin !”

“We can repair, modify your equipment or create specific equipment according to your needs!”

Support potence Benne a ouverture grillagée
Bracket support Mesh-covered skip

Réparation, changement d'accrochage Godet de fouille sous-réseaux spécial
Repair, change of hanging Special subnetwork digging bucket

Multibenne spécifique renforcée
Reinforced specific multi-skip

m Poids approximatif sans accrochage - photos non contractuelles / Approximate weight without hitch-non-contractual photos
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NOS PIECES DETACHEES / SPARE PARTS

ACCROCHAGES / HTICH

Accrochage boulonné ou a souder
compatible avec un grand nombre
de machines

Bolted or welded mounting
compatible with a wide range of
machines.

CROCHETS / HOOK

Crochets de potence et crochet
pour tablier 3 points

SJibs hooks and farmhelper

DOIGTS / FINGERS

Doigts courbé ou droit disponible
en différentes longueurs.

Curved or straight fingers available in
different lengths.

HYDRAULIQUE / HYDRAULIC

Flexibles,
Coupleur,
Valve d'équilibrage

Flexibles,
Coupling,
Balancing valve

LES LAMES

Disponible en plusieurs longueurs,
largeurs et duretés, en simples ou
réversibles.

Available in various lengths, widths,
and hardnesses, in single or
reversible versions

Pour toutes nos pieces détachées veuillez nous contacter.
Un devis vous sera remis, possibilité d'avoir des prix dégressifs pour les grandes quantités.
Envoi trés rapide pour les piéces disponibles en stock.

For all your spare parts needs, please contact us.
We will provide you with a quote, and we offer volume discounts for large orders.
We ship very quickly for parts in stock.

SERVICE PIECES DETACHEES / SPARE SPART SERVICE

0237474034

lamy@lamy-les-constructeurs.com

e A

2
Ve

: Vérins
Rings
Seal kit

AXES

Tous nos axes sont fabriqués dans nos
locaux en acier étiré et bichromaté.

All our axes are manufactured on-site

from drawn and bichromated steel.

DENTS / TEETH

Nous avons un grand nombre de
type de dents différentes.

We have a large number of different
types of teeth.

FOURCHES / FOKS

Disponible en fixe FEM ou flottantes
et sous différentes longueurs.

Available in fixed FEM or floating and
in various lengths.

JOUE DE GODET / SIDE PLATE

Les joues boulonnées peuvent étre
remplacées a tout moment.

The bolted side plates can be replaced
at any time

ACCESSOIRES VERINS

Bagues
Pochette de joints

Cylinders
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE - TERMS OF SALES

Le dossier commercial ou catalogue peuvent étre modifiés sans préavis.

Le fait de nous passer une commande entraine I'acceptation de nos conditions de vente.

The commercial or catalog file can be modified without notice.
Placing an order with us implies acceptance of our conditions of sale.

1- CLAUSE GENERALE
Nos ventes sont soumises aux présentes conditions générales qui prévalent sur
toute condition d'achat, sauf dérogation formelle et expresse de notre part.

2 - COMMANDE

Toutes commandes verbales devront étre confirmées par écrit. Nous n'aurons
aucune obligation de livrer en cas de force majeure ou autres cas fortuits tels que
greves, fermeture d'usine, accidents, bris de machines, etc.

3 - CONFIDENTIALITE

Les études, plans, dessins et documents remis ou envoyés par nous-mémes
demeurent notre propriété ; ils ne peuvent donc étre communiqués a des tiers
sous quelgue motif que ce soit par I'acheteur.

4 - LIVRAISON - TRANSPORT

Sauf stipulation contraire, nous vous conformons aux ordres donnés. A défaut,
nous expédions au mieux. Nous nous réservons le droit de fractionner les
commandes suivants les fabrications respectives de notre usine. Dans tous les
cas, nos marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire. Aucun
retour ne sera accepté sans accord préalable. Toute réclamation relative a nos
envois doit nous parvenir 8 jours aprés la date de réception : passé ce délai, le
matériel ne pourra étre repris qu'apres accord préalable, dans son état d'origine,
avec un abattement de 10 % et sur le compte “a valoir”.

5 - RESERVE DE PROPRIETE : LOI N° 80 335 DU 12 MAI 1986

Le vendeur conserve la propriété des biens vendus jusqu'au paiement effectif
de l'intégralité du prix en principal et accessoire. Le défaut de paiement de
I'une quelconque des échéances peut entrainer la revendication des biens. Ces
dispositions ne font pas obstacle au transfert a I'acheteur, des la livraison, des
risques de perte et de détérioration des biens vendus ainsi que des dommages
qu'ils pourraient occasionner.

6 - PRIX - CONDITIONS DE PAIEMENT - PENALITES

La premiere commande doit étre obligatoirement réglée : comptant, contre-
remboursement ou avant expédition. L'ouverture d'un compte ne peut étre
accordée gu'ensuite sur demande écrite accompagnée des références d'usage.
Sous réserve d'ouverture d'un compte a terme, nos factures doivent étre réglées a
30 jours fin de mois le 10 d'expédition, sans escompte, par traite domiciliée - non
acceptée. Les reglements sur l'étranger sont a convenir. Nos marchandises
resteront notre propriété jusqu'a complet paiement de leur prix. Les intéréts aux
taux des avances sur titres de la Banque de France majorés d’'un point, nous sont
dus de plein droit sur toutes somnmes non payées a leur échéance et quel que soit
le mode de paiement stipulé.

7 - GARANTIE

Les biens vendus sont garantis contre tout vice de fonctionnement provenant
d'un défaut de matiére, de fabrication ou de conception dans les conditions ci-
dessous. Le vice de fonctionnement doit apparaitre dans une période de 12 mois
(ou 2000 heures) a compter de la livraison pour une utilisation du bien définie
dans la commande. La garantie est exclue : si la matiére ou la conception
défectueuse provient de l'acheteur ; si le vice de fonctionnement résulte d'une
intervention sur le bien effectuée sans autorisation ; si le fonctionnement
défectueux résulte de la force majeure. Pour toute demande de garantie sur
piece, nous fournir le numéro de série de I'équipement. Les frais de port “aller”
sont a la charge de la Société LAMY. Les frais de port “Retour” sont a la charge du
demandeur. Une expertise sera alors effectuée et les frais de démontage,
remontage quels qu'ils soient, sont a la charge de l'intervenant. Le remplacement
des piéces n'a pas pour conséquence de prolonger la durée précisée au
paragraphe ci-dessus. Par ailleurs, si I'expédition du bien est retardée pour une
raison indépendante du vendeur, le point de départ de la période de garantie est
repoussé sans que ce décalage puisse excéder 3 mois.

8 - CLAUSE RESOLUTOIRE DE PLEIN DROIT

En cas d'inexécution de ses obligations par une partie, le présent contrat sera
résolu de plein droit au profit de I'autre partie sans préjudice des dommages-
intérét qui pourraient étre réclamés a la partie défaillante. La résolution
prendra effet 10 jours apres I'envoi d'une mise en demeure restée infructueuse.

9 - REGLEMENT DES LITIGES - RESPONSABILITE

A défaut de stipulation contraire, nos prix s'entendent toujours pour articles de
fabrication courante, en métal de qualité courante et sans réception. Les charges
nominales sont données a titre indicatif. Les piéces fournies sont utilisées sous la
propre responsabilité de I'utilisateur. En cas de rupture d'une piece, notre
responsabilité est strictement limitée au remplacement de la piece, si elle est
reconnue défectueuse et ne couvre en aucun cas les dégats causés par cette
rupture. En cas de contestation, le Tribunal de Commerce de CHARTRES sera
seul compétent, malgré toute clause contraire pouvant figurer sur les bons de
commande de nos clients.

1- GENERAL CLAUSE
Our sales are subject to these general conditions which prevail over any purchase
condition, except formal and express derogation from us.

2 - ORDER

All verbal orders must be confirmed in writing. We will have no obligation to deliver
in the event of force majeure or other fortuitous events such as strikes, factory
closings, accidents, machine breakdowns, etc.

3 - CONFIDENTIALITY

Studies, plans, drawings and documents submitted or sent by us remain our
property; they cannot therefore be communicated to third parties for any reason
whatsoever by the buyer.

4 - DELIVERY - TRANSPORT

Unless otherwise stipulated, we will comply with the orders given to you. Otherwise,
we will ship at best. We reserve the right to split orders following the respective
manufacturing of our factory. In all cases, our goods travel at the risk of the
recipient. No returns will be accepted without prior agreement. Any complaint
relating to our shipments must reach us 8 days after the date of receipt: after this
period, the equipment can only be returned after prior agreement, in its original
state, with a reduction of 10% and on the account “To be worth”.

5 - RESERVATION OF OWNERSHIP: LAW N ° 80 335 OF MAY 12, 1986

The seller retains ownership of the goods sold until actual payment of the full price
in principal and accessory. Failure to pay any of the due dates may result in the
claim of the goods. These provisions do not preclude the transfer to the buyer, upon
delivery, of the risk of loss and deterioration of the goods sold as well as of the
damage which they may cause.

6 - PRICES - TERMS OF PAYMENT - PENALTIES

The first order must be paid: cash, cash on delivery or before shipment. The
opening of an account can only be granted after written request accompanied by
usage references. Subject to the opening of a term account, our invoices must be
paid 30 days from the end of the month on the 10th of dispatch, without discount,
by domiciled draft - not accepted. Foreign regulations are to be agreed. Our goods
will remain our property until full payment of their price. Interest at the rates of
advances on Banque de France securities increased by one point, are automatically
due to us on all sums not paid when due and regardless of the method of payment
stipulated.

7 - GUARANTEE

The goods sold are guaranteed against any malfunction from a defect in material,
manufacture or design under the conditions below. The operating defect must
appear within a period of 12 months (or 2000 hours) from delivery for use of the
goods defined in the order. The warranty is excluded: if the defective material or
design comes from the buyer; if the operating defect results from an intervention on
the property carried out without authorization; if the faulty operation results from
force majeure. For any part warranty request, provide us with the serial number of
the equipment. The “outward” shipping costs are borne by the LAMY Company. The
“Return” shipping costs are borne by the applicant. An appraisal will then be
carried out and the disassembly and reassembly costs, whatever they may be, are
the responsibility of the operator. The replacement of the parts does not have the
consequence of extending the duration specified in the paragraph above.
Furthermore, if the shipment of the goods is delayed for a reason independent of
the seller, the starting point of the warranty period is postponed without this delay
being able to exceed 3 months.

8 - FULL RIGHT RESOLUTORY CLAUSE

In the event of non-fulfillment of its obligations by a party, this contract will be
automatically terminated for the benefit of the other party without prejudice to
damages which may be claimed from the defaulting party. The resolution will
take effect 10 days after the sending of an unsuccessful formal notice.

9 - SETTLEMENT OF DISPUTES - LIABILITY

Unless otherwise stipulated, our prices are always understood for articles of current
manufacture, in metal of current quality and without reception. The nominal loads
are given as an indication. The parts supplied are used under the sole responsibility
of the user. In the event of a part rupture, our responsibility is strictly limited to the
replacement of the part, if it is recognized as defective and does not cover in any
case the damage caused by this rupture. In the event of a dispute, the CHARTRES
Commercial Court will have sole jurisdiction, despite any contrary clause which
may appear on our customers’ purchase orders.
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